HEM. ZOL | AM BAUI)

EDIFICIO EX DOGANA

GEWERBEGEBAUDE
EDIFICIO PRODUTTIVO

‘‘‘

RAMPE
RAMPA
pmax=10%

DEPONIE HUMUSABTRAG
ACCUMULO SCOTICO

S= 950 m?

H=6 m

V=2.700 m?

REMISE
RIMESSA

VERBREITERUNG STRASSE
ALLARGAMENTO STRADA
B=4,00m

REMISE
RIMESSA

DEPONIE HUMUSABTRAG
ACCUMULO SCOTICO

S= 950 m?

H=6 m

V=2.700 m?

EHEM. ZOLLAMTGEBAUDE
EDIFICIO EX DOGANA

RAMPE
RAMPA
pmax=10%

MISURE DI SICUREZZA-NOTE
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN-ANMERKUNGEN

fo
SEGNALARE DIFETTI E DEFICIENZE DEI FEHLER UND MANGEL BEI DER
MEZzZI DI PROTEZIONE E SICUREZZA E SCHUTZ- UND SICHERHEITS-
INDICARE SUBITO AL RESPONSABILE AUSRUSTUNG MELDEN BZW.

QUALSIASI SITUAZIONE DI PERICOLO BAUSTELLENVERANTWORTLICHEN

DI CUI SI VENGA A CONOSCENZA AUF JEGLICHE GEFAHR
UNVERZUGLICH HINWEISEN,VON DER

M (" N
E' OBBLIGATORIO o PFLICHT

E'OBBLIGATORIO USARE | AUSGEHANDIGTE
MEZZI DI PROTEZIONE PERSONLICHE

PERSONALE IN SCHUTZAUSRUSTUNG
DOTAZIONE A CIASCUNO TRAGEN

TUTTI GLI ADDETTI ALLE LAVORAZIONI DOVRANNO INDOSSARE
OLTRE Al DPI PRESCRITTI, TUTE AD ALTA VISIBILITA' CON STRISCE
CATARIFRANGENTI OMOLOGATE CON MARCHIO CE.
ALLE BEFASSTEN ARBEITER MUSSEN NEBEN DEN IN DEN
RISIKOBEWERTUNGSBOGEN AUFGEFUHRTEN PSA
REFLEKTIERENDE SCHUTZOVERALLS MIT FLUORESZIERENDEN
STREIFEN MIT CE-ZEICHEN ANLEGEN

CASSETTADIPRONTO  TENERE UN ESTINTORE EFFICIENTE

SOCCORSO A PORTATA DI MANO )
VERBANDKASTEN BETRIEBSFAHINGEN FEUERLOSCHER
GRIFFBEREIT HALTEN

VERIFICARE LA PRESENZA DI CONDUTTURE
ELETTRICHE INTERRATE O DI ALTRI SERVIZI

SICHERSTELLEN, DASS KEINE
ELEKTROKUTION ODER ANDERE

LEGENDA

* Accesso mezzi al cantiere - cancelli
Zufahrt zur Baustelle - Gittertore

Flusso di traffico mezzi di cantiere
Baumaschinenverkehr

QUADRO D'UNIONE / BLATTUBERSICHT

=
3
Trens ® &
Trens
Stilfes Ritzail
Stilves Rizzolo
\ Vals
Mauls = fao\ Valles
Mules % o,
Grasstein
Le Cavel\ Franzensfeste
- Fortezza
Mittewald
Mezzaselva Spinge
Y Spinga
= SAicha
» 2> Aica
° Schabs
Sciaves
Neustif
Novacella
(

Nr:

Accesso - Uscita 7
Einfahrt - Ausfahrt
Guardiania /
Wachposten
Torre faro 2
Beleuchtungsturm

@ Heizraum s
Centrale termica
Parcheggio ,

Parkplatz vart
Cabina elettrica 7
Elektrokabine

@ Infermeria p
Sanitatsraum
Dormitori (60 persone) 4
Unterkunftscontainer (60 personen)

@ Unterhalt-Schul.-Raum p
locale ricreazione formazione

@ Lager - Wasch. /
Magazzino - lavanderia
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